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inainte de a utiliza dispozitivul, utilizatorul este obligat sa citeascd cu atentie acest manual. Manualul
este furnizat pentru a va informa cu privire la utilizarea corectd a autoclavului. Utilizati dispozitivul in

it conformitate cu toate informatiile continute in aceste instructiuni pentru a asigura functionarea corecta a

autoclavei.
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Aparatul trebuie sa fie utilizat numai de catre personal calificat care are cunostintele si pregatirea
corespunzatoare pentru a utiliza acest tip de echipament. O persoana adecvata trebuie desemnata sa opereze si

sa intretina echipamentul.

ISTORICUL MODIFICARILOR iN INSTRUCTIUNILE
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INFORMATII DESPRE DISPOZITIVUL

Denumire comerciala:

Numarul de serie (SN): (a se
vedea placa de caracteristici

de pe aparat)
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Nu utilizati autoclava in alt mod decéat cel specificat (prevazut) de producator. Utilizati dispozitivul numai in

conformitate cu informatiile continute in acest manual. Nu utilizati dispozitivul folosind un alt manual. Verificati

daca manualul furnizat impreuna cu dispozitivul este cea mai recenta versiune disponibila. Cea mai recenta

versiune valabilda a manualului este disponibila de la producatorul sau importatorul aparatului. Daca aveti

nevoie de manualul actual, contactati reprezentantul dvs. de vanzari sau departamentul de service al

importatorului.

DOMENIUL DE UTILIZARE INSTRUCTIUNI

Acest manual se aplica urmatoarelor modele de aparate: LFSS08AD, LFSS12AD, LFSS18AD, LFSS23AD.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

- Tnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie aceste instructiuni.

- Utilizati aparatul in conformitate cu informatiile din acest manual si cu eticheta acestuia.

- Pastrati manualul astfel incat sa il puteti utiliza din nou.

- Daca aveti indoieli sau probleme legate de utilizarea aparatului, contactati producatorul sau distribuitorul dumneavoastra.

- Desemnati o persoana calificatéa corespunzator pentru operarea aparatului. Autoclavul trebuie sa fie utilizat numai de catre un utilizator

calificat care are cunostintele si pregatirea corespunzatoare pentru a utiliza acest tip de echipament.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR UTILIZATE iN ETICHETAREA PRODUSELOR

Atentie, avertisment, informatii importante.
Informatii care nu sunt incluse

pe ambalaj/eticheta.

0123

Marca CE cu numarul de 4 cifre al organismului notificat (simbol
care indica conformitatea aparatului cu cerintele Directivei

93/43/CEE.

Aparat cu impamantare de tip I.

Atentie: Suprafata fierbinte.

Cititi instructiunile de utilizare inainte de

utilizare.

A\
s

Aparatul trebuie sa fie eliminat in conformitate cu cerintele
Directivei 2012/19/CE. Aparatul uzat trebuie predat instalatiilor de
tratare a deseurilor de echipamente electrice si electronice in

conformitate cu

reglementarile locale aplicabile in acest sens.

Producator.

Reprezentant autorizat in Uniunea Europeana.

Data fabricatiei.

Numarul de serie.

Intervalul de temperatura admisibil:

+5°C~ +40°C.

A se pastra intr-un loc uscat.

Interval de umiditate (umiditate
relativas 80%).

Gama de inaltimi de depozitare

(stivuite maxim 3 bucati).
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A nu se rula.
rasturnati. De jos in sus.

AVERTISMENTE S| INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele avertismente si informatii. Ignorarea sau nerespectarea acestor avertismente poate duce la:

soc electric, incendiu, deteriorarea aparatului sau daune materiale.

© ® N o 0k~ D

11.

12.

Conectati intotdeauna aparatul la o priza electrica cu impamantare tripla (AC 230 V+ 23 V, 10 A, 50 Hz~60 Hz). Asigurati-va ca priza
cu stiftul de impamantare este montata corect de fiecare data inainte de a conecta aparatul.
Nu pozitionati autoclavul intr-un loc in care accesul la priza electrica va fi dificil.
Conectati intotdeauna aparatul la tensiunea electrica indicata pe placa de identificare a aparatului.
Nu atingeti priza si stecherul cu mainile ude sau umede.
Nu trageti, modificati, indoiti, infasurati sau rasuciti cablul de alimentare. Nu asezati niciun obiect pe cablu.
Nu asezati autoclavul pe o suprafata instabila sau denivelata.
Nu blocati usa autoclavei, orificiile de ventilatie sau deschiderile si spatiile componentelor de refrigerare.
Nu asezati niciun obiect in fata sau pe aparat.
Daca se percepe un miros neplacut sau se aude un sunet neobisnuit (alt sunet decat cel auzit atunci cand aparatul este in functiune),
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si contactati producatorul sau distribuitorul.
Daca autoclavul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita de timp, deconectati aparatul de la sursa de alimentare si depozitati-l intr-
o incapere uscata si racoroasa.
Utilizati unitatea numai in scopurile specificate in aceste instructiuni. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de
functionarea necorespunzatoare a autoclavului.

Producétorul dispozitivului nu este rdspunzator pentru nicio reparatie, modificare, schimbare structurald sau dezasamblare a
dispozitivului,  efectuatd/conducutd de catre o persoana neautorizata sau un tehnician necalificat. Reparatiile la dispozitiv pot fi

efectuate numai de catre un angajat al unei companii autorizate de producator sa furnizeze servicii in garantie si post-garantie.

Pentru autoclava trebuie utilizata numai apa distilata. Utilizarea altei ape poate cauza deteriorarea dispozitivului.

f Schimbati apa mai des de 7 zile! Curatati rezervorul pentru apa curata si murdara (folosita) mai des de 7 zile!

1. INTRODUCERE

Acest dispozitiv este un sterilizator automat cu abur destinat utilizérii numai de catre medici sau alti profesionisti care au cunostintele sau

experienta profesionald necesare pentru a utiliza acest tip de echipament. Autoclavul este special conceput pentru a fi utilizat in spitale,

cabinete chirurgicale si unitati medicale (in clinici), precum si in laboratoare etc. Autoclavul este controlat de un microprocesor cu un sistem

de control inteligent si o interfata usor de utilizat, ceea ce face ca dispozitivul sa fie foarte usor de utilizat, sigur si fiabil.

Parametrii si conditiile programului setat vor fi afisate automat pe afisajul digital in timpul procesului de sterilizare in curs. in cazul in care

apare o situatie anormala sau o defectiune in timpul functionarii dispozitivului, acesta va alerta automat prin afisarea mesajului de eroare

corespunzator pe afisaj. Daca temperatura sau presiunea este prea ridicatd, autoclavul va intrerupe alimentarea cu energie electrica pentru

a asigura siguranta operatorului. Tn interiorul autoclavei exista un recipient pentru apa de condensare, care asiguré o curitenie adecvata in

interiorul intregului sistem si impiedica vaporii sa iasa in exterior.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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CONSTRUCTIA UNITATII

Nr. Denumirea componentei Nr. Denumirea elementului

1. Panou de control. 2. Port USB.

3. Maner pentru deschiderea si inchiderea usii. 4. Rezervor de apa curata (apa distilata).
5. Buton ON/OFF. 6. Imprimanta.

7. Supapa de siguranta. 8. lesire aer.

9. Siguranta . 10. Priza de alimentare.

1. Placuta de identificare. 12. Senzor de usa.

13. Filtru bacteriologic. 14. Supapa de golire rezervor apa curata.
15. Supapa de golire pentru rezervorul de apa murdara (uzata).

2. DOMENIUL DE UTILIZARE (APLICATIE DISPOZITIV)
Autoclavul este conceput pentru sterilizarea dispozitivelor medicale invazive. Dispozitivul permite prevenirea contaminarii incrucisate.
Autoclava este potrivita in special pentru departamentele spitalicesti, stomatologie si oftalmologie, precum si pentru institutele biologice care

desfasoara proiecte de cercetare. Aparatul este conceput pentru sterilizarea instrumentelor chirurgicale, instrumentelor dentare, seringilor etc.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA 6] Strong
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instrumente dentare, seringi etc. Autoclavul este proiectat pentru sterilizarea articolelor ambalate si neambalate, omogene, crestate de tip A
si a produselor poroase in conformitate cu clasificarea materialelor prezentata in standardul EN 13060:2004+A2:2010.

Dispozitivul poate fi utilizat si pentru aplicatii non-medicale si veterinare.

& Dispozitivul nu este proiectat pentru sterilizarea lichidelor. Nu sterilizati lichidele!

PARAMETRII S| PROGRAMELE DISPOZITIVULUI STERILIZARE
PARAMETRI DISPOZITIV
Conditii de utilizare a autoclavei:

- Temperatura mediului ambiant: +5°C~ +40°C.

- Umiditate relativa: <80%.

- Presiune atmosferica: >70 kPa.

- Tensiune si putere nominala: AC 230 V, 50/60 Hz, 1950 W.
Conditii de functionare a autoclavei:

- Presiunea maxima de functionare admisa: 0,21~ 0,24 MPa (210 kPa~ 240 kPa).

- Temperatura maxima admisa de functionare: 134°C~ 137°C.
Conditii de transport si depozitare:

- Temperatura mediului ambiant: +5°C~ +40°C.

- Umiditate relativa: <80 % .

- A se depozita departe de prezenta gazelor si vaporilor corozivi.

Dimensiunile autoclavului:

- o
= — 08
I -
J 3 0 |||.[;_ [}
= - =r :
2 340
4!
lee- 831, 1 -
i3
I
AUTOCLAV LAFOMED COMPACT LINE LFSS08AD CU IMPRIMANTA 42,80 kg
Greutatea .
- LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE LFSS12AD CU IMPRIMANTA 47.70 kg
neta a
unitatii LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE LFSS18AD CU IMPRIMANTA 50,25 kg
LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE LFSS23AD CU IMPRIMANTA 53,50 kg

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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3.2. PROGRAME DE STERILIZARE

Timp de generare a

vidului Timpul de] Temperatura de Presiunea de Timp de

Program - e .
sterilizare sterilizare sterilizare uscare

121°C SOLID 1% 20 min®» 121°C 110 kPa R — 3 min*
121°C POROS 34 20 min® 121°C 110 kPa — 7 min®
121°C HOLLOW 34 20 min® 121°C 110 kPa —_— 10 min®
134°C SOLID (134°C 1 4 min® 134°C 210 kPa _— 3 min*
SOLID)
134°C POROS 39 4 min® 134°C 210 kPa —_— 7 min*
o
134°C HOLLOW 3 4 min® 134°C 210 kPa —_— 10 min®
DEFINIT (DEFINIT DE 34 5 min® 134°C 210 kPa - 10 min®
UTILIZATOR)
TEST B-D 3 4 min 134°C 210 kPa _ 7 min
TEST DE VACUUM -80 kPa 15 min —_—
(TEST VACUUM)
PROCES DE 3 5 min 105°C 20 kPa —_— 10 min
CURATARE
PRIONIE 3 19 min 135°C 210 kPa _— 10 min
(PRIONEN)

*)Valorile marcate *pot fi setate individual.

j TEST B-D: Afisajul arata 4 minute, dar in mod normal testul de etanseitate dureaza aproximativ 3,5 minute.

4, PANOUL CONTROL

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA 8|
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4.1. DISPLAYLCD

4.1.1.

NOTA:

4.1.10.

P/ON: AFISEAZA STAREA IMPRIMANTEI

Utilizatorul poate modifica starea imprimantei [ we/ON w ‘g"w Afisaj LCD

n meniul de setari (configurare) pentru imprimanta: 89:37:19 89-[2@ .

» "ADV— Printer: ON/OFF" ("ADV— USER ADV SE z:;zu'zri:gramum' o
Printer: ON/OFF"). ,..1,,,3” S0LID

- "ON" ("ON"): Imprimanta va fi pornita.
"OFF" ("OFF"): Imprimanta va fi oprita. Butoane

uK/OFF: AFISEAZA STAREA FUNCTIEI . . @ B SET TEMP.

Meniul de setare a functiei: ﬂ Imagine 4.1

» "ADV— KEEP TEMP: ON/OFF" ("ADV— KEEP TEMP: ON/OFF").
- "ON" ("ON"): Functie pornita. Autoclava incalzeste camera si porneste generatorul de abur pentru a mentine temperatura. Daca usa

este deschisa, autoclavul va opri incélzirea camerei si pornirea generatorului de abur. Cel mai lung timp posibil de mentinere a
temperaturii este de aproximativ 8 ore. Aceasta functie face posibila reducerea timpului de executie a urmatorului ciclu.

- Aceasta functie poate fi setata in meniul: "ADV— KEEP TEMP: ON/OFF" ("ADV— KEEP TEMP: ON/OFF").

m ON/OFF: AFISEAZA STAREA FUNCTIEI DE PREINCALZIRE

Meniul de setare a functiei:

» "ADV— PREHEAT: ON/OFF" ("ADV— PREHEAT:ON/OFF"):

- "ON" ("ON"): Functia este activata. In aceasta situatie, chiar daca utilizatorul porneste programul de sterilizare, urmatoarea etapa
a procesului nu va fi pornitd pana cand temperatura din camera autoclavei nu ajunge la 50°C.

- Aceasta functie poate fi setatd in meniu: "ON— PREHEAT: ON/OFF" ("ADV— PREHEAT:ON/OFF").

Daca timpul intregului ciclu de sterilizare trebuie sa fie foarte lung, utilizatorul poate utiliza functia
"PREINCALZIRE/PREINCALZIRE" (sW/ON). Verificati si respectati intotdeauna reglementirile locale privind parametrii

necesari ai procesului de sterilizare si, daca este necesar, aceasta functie poate fi utilizata.

COUNT: CONTOR DE PROGRAME iN DERULARE

COUNT - va permite sa numarati numarul de programe in derulare, de exemplu: 00002 inseamna ca au fost derulate 2 programe (cicluri).
Nu sunt incluse (nu sunt numarate): Test de vid si TEST B-D.

0 kPa (0 Kpa) - starea presiunii camerei

Indica faptul ca presiunea camerei este de 0 kPa. Daca usa autoclavei este deschisa, aceasta inseamna ca presiunea camerei este
aceeasi cu presiunea aerului local.

09:37:19: ORA

Utilizatorul poate seta ora (hh:mm:ss) in meniu: "ZAAW— DATA/TIME" ("ADV— DATA/TIME").

09-12-2015: DATA

Utilizatorul poate seta data (dd-mm-yyyy) in meniul: "ZAAW— DATE/TIME" ("ADV— DATA/TIME").

MENIUL PROGR (MENIUL UTILIZATORULUI) - PROGRAMELE UTILIZATORULUI

Toate programele de sterilizare operabile de utilizator sunt disponibile in meniul: "PROGR MENU" ("MENIUL UTILIZATORULUI").
Utilizatorul poate selecta programul dorit folosind acest meniu.

ZAAW (ADV) - MENIU AVANSAT

Functia de meniu avansat: "zaaw" ("ADV"), in acest meniu utilizatorul poate modifica optiunea/functia si poate seta parametrul
corespunzator/apropiat.

SERV (SERV) - MENIUL DE SERVICE

Meniul de service "SERW" ("SERV") este destinat exclusiv scopurilor de service. Pentru activarea acestuia este necesara o parola.

Numai un angajat al unei companii de service in garantie si post-garantie autorizat de

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA 9 Strong
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producétor poate utiliza acest meniu. Nu puteti modifica singur niciunul dintre parametrii din acest meniu, fara aprobarea unui tehnician
de service profesionist autorizat de producator.

134°C UNIFORM (134° SOLID) - FUNCTIE DE COMANDA RAPIDA

Aceasta functie face posibila memorarea ultimului program de sterilizare. Utilizatorul nu trebuie sa mearga la setarile din meniul

utilizatorului pentru a selecta din nou acelasi program.

4.2. INTRODUCERE iN MENIUL UTILIZATORULUI ("MENU USER")

in

>

>

functia meniului utilizatorului "PROGR MENU" ("MENIUL UTILIZATORULUI") sunt disponibile 11 programe de sterilizare:

121°C - program si 134°C - program - nu exista diferente semnificative in sterilizare utilizand aceste programe. Daca incarcatura de
sterilizare nu poate fi sterilizata la 134°C, trebuie selectat programul de 121°C.

SOLID - cu acest program pot fi sterilizate instrumente solide ( solide) neambalate, cum ar fi forcepsul, clestele etc.

POROUS - produsele poroase pot fi sterilizate cu acest program.
HOLLOW Cu acest program pot fi sterilizate obiecte goale de tip A si de tip B.

P

HOLLO
SOL
POR
HOLL

Imaginea nr. 4.2 Imagine nr. 4.3

DEFINED (USER DEFINE) - Programe definite de utilizator. Toti parametrii programului pot fi ajustati in consecinta, si anume:
temperatura, timpul de sterilizare, timpul de uscare, rata de multiplicare a generarii de vid.

TEST B-D - utilizat pentru a evalua eficienta sterilizarii incarcaturilor goale de tip A. Testul B-D si testul Helix sunt identice
tip de test. Diferenta dintre cele dou este ca pentru TESTUL B-D se utilizeaza un pachet de testare de tip Bowie Dick gata preparat. in

timp ce pentru testul Helix, este necesar un "test de control al lotului” (acesta este evaluat cu ajutorul unui instrument de testare a procesului
- PCD).

incercarea in vid (VACUUM TEST) este o incercare de etanseitate.

Se recomanda efectuarea unui test de vid in fiecare luna. Autoclava nu poate fi utilizata daca rezultatul final al
testului efectuat este afisat ca mesaj de eroare

"FAIL".

Programul de curatare (CLEAN PROGRAM) - conceput pentru a curata autoclava. Daca pe afisaj apare: NEED CLEAN (Necesita
curatare), executati acest program.

Program prion (PRIONEN): program conceput pentru inactivarea prionilor (de exemplu, boala Creutzfeldt-Jakob, cunoscuta si ca boala
vacii nebune).

4.3. DESCRIEREA MENIULUI: ZAAW (MENIU ADV )

AOY MEMU

FORTEATIME
KEY SOUNDEON

PREHEAT: OFF
AUTO STAET. ..
OrysITI

Imaginea 4.4 Imaginea 4.5

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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> Cursor - caracter ’
Cu ajutorul butoanelor "UP" sau "DOWN", deplasati cursorul pe pozitia corespunzatoare si apasati butonul "OK" pentru a seta
parametrul de functie corespunzator.
4.3.1. FUNCTIE MENTINE TEMP. ("KEEP TEMP")

Functia "Mentinere temp. ("KEEP TEMP") este afisata pe afisaj ca "uK".

- "ON": Functie pornitd. Aparatul va incepe sa incalzeasca camera si generatorul de abur pentru a mentine temperatura setata. Daca
usa este deschisa, functia de mentinere a temperaturii va fi oprita. Cea mai lunga durata posibila de mentinere a temperaturii este
de aproximativ 8 ore. Aceasta functie va permite sa scurtati timpul urmatorului ciclu.

- "OFF": Functie oprita. Aparatul nu va incepe incalzirea camerei si a generatorului de abur).

4.3.2. PRINTER
"ON" ("PORNIT"): Functie pornita. Parametrii procesului de sterilizare in curs vor fi imprimati.
"OFF" ("OPRIRE"): Functie opritd. Parametrii procesului de sterilizare in curs nu vor fi tipariti.
4.3.3. LINGVA
Pot fi setate urmatoarele versiuni de limba:

v ENG: Limba engleza.
v POL: Limba poloneza.
4.3.4. CONFIGURARE MENIU UTILIZATOR PERSONALIZAT ("USER DEFINE")

» Toate disponibile programele de sterilizare sunt
disponibile n acest meniu, aceasta functie permite setarea parametrilor
ciclului corespunzator selectat de utilizator. Daca cursorul se afla la
fnaltimea optiunii "OWNER" ("USER DEFINE"), utilizatorul poate
selecta programul corespunzator cu ajutorul butonului "OK".

» Daca aceasta functie este activata, cu ajutorul butoanelor
"UP" sau "DOWN?", deplasati cursorul de pe afisaj la descrierea

corespunzatoare pentru a modifica parametrul acesteia. Apasati "OK"

pentru a trece la urmatoarea setare.

Utilizand meniul "OWNER", se pot seta urmatorii parametri:

»  Timpii de vid (timpii de generare) ("VACUUM TIMES").

Aceasta functie este utilizata pentru a seta cantitatea corespunzatoare (timpii) de generare a vidului in timpul procesului de sterilizare.

v "04"in setarile "OWNER", numérul 04: inseamna ca programul definit de utilizator este setat s& produca vid de 4 ori.

v Utilizatorul poate seta timpii (timpii de generare) ai vidului de la 1 la 10.

» "Temperatura de sterilizare" ("STER TEMP").

Aceasta functie este utilizata pentru a seta temperatura de sterilizare.
v "134°C": in setarile "OWNER", acest numér inseamné ca temperatura de sterilizare definita de utilizator este de 134°C.

v Utilizatorul poate seta temperatura de sterilizare de la 105°C la 134°C.
» "Timp de sterilizare" ("STER TIME").
Aceasta functie este utilizata pentru a seta timpul de sterilizare.

v/ "05Min": in setarile "OWNER", acest numar inseamna ca timpul de sterilizare definit de utilizator este de 5 minute.

v Utilizatorul poate seta timpul de sterilizare intre 4 si 60 de minute.
» "Timp de uscare" ("DRY TIME").
Aceasta functie este utilizata pentru a seta timpul de uscare.

v "10Min": in setarile "OWNER", acest numar inseamna ca timpul de uscare definit de utilizator este de 10 minute.

v/ Utilizatorul poate seta timpul de uscare intre 4 si 60 de minute.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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» OK.
Butonul "OK" va permite sa salvati setarile si sa reveniti la pagina anterioara.

4.3.5. REGLAREA PARAMETRILOR DE STERILIZARE
Parametrii procesului de sterilizare pot fi ajustati corespunzator in meniul: "ADJUST STERILIZATION PARAMETERS" ("ADJUST STER.
PAR.")
» Daca cursorul se afla la inaltimea acestui meniu, apasati butonul "OK" pentru a modifica parametrii programului selectat.
program selectat. Parametrii selectati pot fi modificati corespunzator pentru cele 6 programe (vezi imaginea nr. 4.7).

» Dupa selectarea  corespunzitoare program, prin  butoanele butoanele "W up" sau "W
DOWN?", apasati "OK" pentru a trece la urmatoarea setare, de exemplu: puteti regla parametrii programului

"134°C uniform" (a se vedea imaginea nr. 4.8). In meniul: "ADJUST STERILIZATION PARAM." ("ADJUST STER TEMP."), vor exista
3 parametri, cum ar fi timpul de sterilizare, numarul de aspiratii si timpul de uscare, care pot fi ajustati in consecinta. Parametrii
respectivi trebuie setati in mod analog cu setarea parametrilor din programul "OWNER?". - Programe definite de utilizator (a se vedea

sectiunea 4.3.4).

s0LID

Imaginea nr. 4.7 Imaginea nr. 4.8

» DEFAULT: REVENIRE LA SETARILE IMPLICITE
Deplasati cursorul la optiunea "DEFAULT" ("DEFAULT"), apoi apasati "OK" si butonul "UP" pentru a restabili setarile implicite.

4.3.6. PAROLA
» Daca utilizatorul stabileste o parola si aprobad "ACTIVE: ON", ("ACTIVAT:
ON"), autoclavul va porni numai daca este introdusa parola corecta. Daca se
introduce o parola este introdusa, autoclava nu va porni.

> in cazul uitarii parolei, contactati producatorul sau
distribuitorul aparatului.

» Daca cursorul se afla pe "PAROLA" ("USER
PASSWORD") in optiunea de meniu avansat: "ZAAW" ("ADV"), apasati "OK"
pentru a trece la pagina urmatoare (a se vedea imaginea
nr. 4.9).

» SETAREA PAROLEI UTILIZATORULUI
Daca cursorul se afla la inaltimea optiunii "SET PASSWORD" ("Setare parola

utilizator"), apasati "OK" pentru a trece la pagina urmatoare (a se vedea
Imaginea nr. 4.10).
Cu ajutorul butoanelor "UP" si "DOWN?", setati parola corespunzatoare.
v/ Cu ajutorul butonului "SUS" - este posibil sa se seteze
valoarea corespunzatoare cu +1 grad (in sus).

v/ Cu butonul "DOWN" - este posibil sa setati valoarea corespunzatoare cu
1 grad (in jos).

Imaginea nr. 4.10

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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Apasati butonul "START/STOP" pentru a deplasa cursorul la pozitia urmatoarei cifre a parolei care urmeaza sa fie
modificatd. La fnaltimea "ACTIVE" ("ENABLED"), selectati:

"ON" ("PORNIT") pentru a activa parola.
- "OFF" pentru a dezactiva parola.

- "OK" pentru a reveni la pagina anterioara.

DATETIME DATE<TIME SET

DATE: ¥d-12-20811

Daca cursorul se afla la inaltimea optiunii "DATE/TIME SET" ("DATE"), apasati
"OK" pentru a trece la pagina urmatoare.

Setati data dorita cu ajutorul butoanelor "UP" sau "DOWN" (vezi imaginea nr.
4.11):

TIME: 14:13:86

v/ Cu ajutorul butonului "UP" - este posibilé setarea n}\
valoarea corespunzatoare cu +1 grad (in sus).

v Cu ajutorul butonului "DOWN", este posibild setarea valorii
corespunzatoare cu -1 grad (in jos).

Imagine 4.11
Apasati butonul "START/STOP", la deplasati cursorul lalocul urmatoarei cifre modificate a datei. Setati ora

corespunzatoare in acelasi mod.

SUGESTII

Daca cursorul se afla la nivelul optiunii "Sunete" ("KEY SOUND"), apasati "OK" pentru a activa sau dezactiva sunetul.

"ON" ("ON") sau "OFF" ("OFF"):

- "ON" ("ON"): Sunet pornit.
"OFF" ("ON"): Sunet oprit.

PREINCALZIRE

Daca cursorul este la inaltimea optiunii "aW" - "Preincalzire" ("PREHEAT"), apasati "OK" pentru a activa sau dezactiva functia

"ON" ("ON") sau "OFF" ("OFF"):

- "ON" ("ON"): Functia este ACTIVATA. Chiar dac& programul de sterilizare este pornit, autoclavul nu va trece la etapa urmatoare
pana cand temperatura din camera de sterilizare nu atinge 50°C.

- "OFF" ("OPRIT"): Functie dezactivata. Cand programul de sterilizare este activat, autoclavul va trece la etapa urmatoare indiferent de
temperatura din camera (ciclul va incepe indiferent daca temperatura din camera atinge 50°C).

PORNIRE AUTOMATA

Utilizatorul poate selecta functia "pornire intarziatd", care va permite programului corespunzator sa porneascd automat la o ora

prestabilitd. Daca cursorul se afla la inaltimea optiunii "AUTO START", apasati "OK" pentru a utiliza aceasta functie.

Dupa apasarea butonului "OK", puteti seta ora potrivita la care autoclavul va porni automat programul corespunzétor. Functia de pornire

intarziata poate fi setata in 2 moduri (a se vedea imaginea nr. 4.12):

v/ "DATA/ORA" ("DATA ORA"): Este posibil s& se seteze ora exacta (data si ora) pentru ca autoclavul sa porneasca automat
a autoclavei.

v HOURS LATER ("XX h later"/"XX ORE MAI TARZIU"): Setarea unui timp adecvat, asa-numitul "start intarziat", dupa care aparatul va
porni automat.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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RUTO TH DATE/TIME SET AL

POATE TIME, ..
# HOUR LATER...

Imaginea nr. 4.12 Imaginea nr. 4.13 Imaginea nr. 4.14
Apasati butonul "UP" sau "DOWN" pentru a seta data si ora corecte (vezi imaginile nr. 4.13 si nr. 4.14):

v Cu ajutorul butonului "UP" - este posibil s& setati valoarea corespunzatoare cu +1 grad (in sus).
v/ Utilizand butonul "DOWN?", este posibil sa setati valoarea corespunzatoare cu -1 grad (in jos). Apasati butonul
"OK" pentru a modifica pozitia cifrei evidentiate.

Dupa setarea orei si datei corespunzatoare functiei AUTO START, este necesar sa selectati programul corespunzator (a se vedea
imaginea nr. 4.15), apoi apasati "OK". La acest moment va fi pornitd o numaratoare inversa. Dupa expirarea

timpului setat, aparatul va porni automat programul pentru care a fost activata functia AUTO START (vezi imaginea nr. 4.16 si nr. 4.17).

: 134 °C S0LID
ST | -— AUTO START...00:56:30)
|

1
‘I_I
—
3
4 ]
[
|
g

Imaginea 4.15 Imaginea 4.16 Imaginea 4.17

4.3.11. USCARE
in acest dispozitiv este posibil sa se seteze 3 tipuri (grade de uscare), adica l-, 1I- sau -
grad. Tn cazul in care, dupa ciclu, produsele sterilizate sunt umede, tipul de uscare poate fi marit si se poate selecta un grad mai mare, si
anume ll- sau llI- grad. Temperatura de uscare in timpul punerii in aplicare a gradelor Il si lll este mai mare decat temperatura din gradul
| de uscare. La utilizarea gradelor Il si Ill de uscare, este posibil s& se reduca semnificativ durata de viata utild/durata de viata a
aparatului. Apasati "OK" pentru a seta gradul de uscare corespunzator.

4.4. BUTOANE

4.41. BUTON "SUS
Va permite sa va deplasati "in sus" sau "la stanga". i

4.4.2. BUTON "DOWN

Va permite sa va deplasati "in jos" sau "la dreapta". -
4.4.3. BUTON "BACK

Va permite sa reveniti la meniul anterior. -
4.44. "BUTONUL "OK

Va permite sa confirmati sau sa treceti la meniul urmator. E
BUTONUL " START/STOP -

Odata ce programul a fost aprobat, afisajul va indica: "please push the start..." ("please push the start key to start..."), pentru a porni

4.4.5.

programul apasati butonul "START/STOP".
in timpul derulérii ciclului de sterilizare, utilizatorul poate apasa butonul "START/STOP" si il poate mentine apasat timp de 5 secunde
pentru a opri intregul ciclu de derulare.
5. INSTALARE DISPOZITIV
Autoclavul este ambalat intr-o cutie din lemn. Pentru a deschide capacul cutiei, este necesara o surubelnita plata. Sunt necesare doua
persoane pentru a scoate autoclavul din lada, unitatea trebuie sa fie scoasa din ambalaj folosind curelele albastre. Nerespectarea acestei

proceduri poate duce la deteriorarea unitatii sau a proprietatii.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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5.1. MONTAREA UNITATII
Asezati autoclava pe o suprafata plana si stabild, de exemplu pe o masa, intr-o pozitie astfel incat sa fie posibila asigurarea a cel putin
10 cm spatiu liber din fata si de pe partile laterale ale aparatului, a de asemenea asigurati cel
putin 20 cm deasupra si din spatele aparatului.
Asezati autoclava intr-o incapere bine ventilata. Nu blocati si/sau nu obstructionati racitorul aparatului.
Asezati autoclavul in pozitie orizontald (pe orizontald), pe o masa stabila nivelatd. Asigurati-va ca masa

A destinata amplasarii autoclavului este stabila si ca structura sa poate suporta sarcina (greutatea) unitatii.

5.2. EJECTAREA PANOULUI AFISAJ
Apasati butonul prezentat in imaginea de mai jos (imaginea nr. 5.3) pentru a ejecta panoul de afisaj. Conectati cablul de alimentare la

sursa de alimentare si apoi apasati butonul "ON/OFF" pentru a porni unitatea.

NACISNAC

Imaginea 5.3

5.3. REGLAREA PRESIUNII
Deoarece valoarea presiunii atmosferice este diferitad in diferite regiuni, valoarea presiunii trebuie ajustata inainte de a utiliza unitatea pentru
prima data.
Cum se regleaza presiunea:
v Intrerupeti alimentarea cu energie electrica.
v Deschideti usa autoclavei.
v Porniti alimentarea, apoi asteptati 20 de secunde si opriti alimentarea.
v Presiunea din autoclavé a fost reglata automat.

& Este posibil ca aparatul sa nu functioneze daca presiunea nu este reglata corespunzator.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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SETAREA DATEI Sl A OREI

Data si ora trebuie setate in conformitate cu orientarile prezentate in sectiunea 4.3.7 (DATA/ ORA).

FUNCTIONARE

Pregatire inainte de utilizare

Conectati autoclavul la sursa de alimentare si apoi apasati butonul "ON/OFF". Ecranul LCD va porni si va afisa meniul principal, iar aparatul
este gata de utilizare. In acest moment, autoclavul se afld in starea initialé si incélzirea camerei nu a inceput incé. Cu ajutorul butoanelor

"OK" si "STOP/START", selectati si porniti programul dorit.

A Conectati aparatul numai la o priza de retea cu impamantare.

COMPLETAREA APEI IN APARATUL

Dupa apasarea butonului de pornire, daca pe afisaj apare mesajul "Top up water"
("va rugam sa umpleti apa"), aceasta inseamna ca nivelul apei din rezervorul de
apa curata este prea scazut. Daca nivelul apei este prea scazut, autoclavul nu
poate incepe ciclul pana cand apa nu este reumpluta.

Procesul de umplere a rezervorului cu apa distilata, in aceasta serie de unitati, se
face manual (manual). Rezervorul de apa curata este situat in partea superioara a
unitatii (a se vedea imaginea nr. 6.1).

Daca nivelul apei din rezervorul de apa este prea scazut si depaseste nivelul de
alarma, pe afisajul LCD va aparea un mesaj corespunzator si se va auzi un sunet

caracteristic.

Aparatul are un sistem automat de control al calititii apei. In cazul in care apa i
Imagine 6.1

w rezervor este necorespunzatoare calitate

(prea contaminat), se afiseaza mesajul "calitatea apei curate este slaba", autoclavul nu va incepe ciclul pana cand apa nu este inlocuita. in
aceasta situatie, rezervorul de apa curata trebuie golit (scurgeti apa de calitate necorespunzatoare) si reumplut cu apa de calitate
corespunzatoare. Utilizati apa cu o conductivitate <30 uS/cm pentru aparat.

Capacitatea rezervorului de apa curata si murdara (folosita) in functie de model:

Nivelul minim de apa din rezervorul de apa

Capacitatea Capacitatea rezervorului . ) )
curata necesar pentru a porni un ciclu

rezervorului de apa de apa murdara (reziduala)

curata

LFSS08AD 251 251 500 ml
LFSS12AD 251 251 500 ml
LFSS18AD 251 251 500 ml
LFSS23AD 251 251 500 ml
1. Utilizati numai apa distilata de calitate adecvata pentru autoclava, pentru a nu provoca infundari sau
probleme (interferente) in functionarea generatorului de abur si a supapelor. Utilizatorul este pe deplin
A responsabil pentru deteriorarea autoclavului cauzata de utilizarea unei alte ape decat cea necesara.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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inainte de umplerea cu apa, porniti autoclavul si reglati-i pozitia cu ajutorul picioarelor. Astfel incat
partea din fatd a aparatului sa fie ridicata intr-un raport de: min. 1 cm fata de partea din spate a
aparatului (partea din fata trebuie sa fie usor mai inalta decat partea din spate a aparatului).

Nu inclinati, intoarceti sau miscati aparatul daca rezervorul de apa curata si murdara este plin.

De fiecare data cand rezervorul de apa curata este umplut, rezervorul de apa murdara (uzata) trebuie,

de asemenea, golit.

6.2. INREGISTRAREA REZULTATELOR

Rezultatul ciclului de sterilizare efectuat poate fi salvat pe un suport de date (memorie flash - dispozitiv de tip pendrive).

Pentru a face acest lucru, introduceti suportul de date in portul USB pentru a salva rezultatele ciclului efectuat.

6.3. FLUX DE LUCRU DISPOZITIV

Daca exista suficienta apa in rezervorul de apa curata si rezervorul de apa murdara (uzata) nu este supraumplut, atunci autoclavul este

pregatit pentru functionare.

6.3.1. INCARCAREA CAMEREI

Asezati in camera incarcatura care urmeaza sa fie sterilizata in conformitate cu instructiunile de incércare a camerei acestei serii de

autoclave prezentate in tabelul de mai jos:

LFSS08AD
LFSS12AD
LFSS18AD
LFSS23AD

AN

Capacitatea

Greutatea maxima A
maxima de

a incarcaturii

incarcare

3,0 kg 70%
4,5kg 70%
6,0 kg 70%
7,5 kg 70%
T
Imaginea 6.2
Asigurati-va cavolumul total al articolelor introduse este mai mic de 70% din volumul

camerei. Respectati intotdeauna greutatea maxima a incarcaturii (incarcatura plasata nu trebuie sa
depaseasca 70% din volumul camerei).

Mentineti distanta dintre incarcatura care urmeaza sa fie sterilizata si suprafata camerei si iesirea de aer
din camera. Asigurati un spatiu de cel putin 10 mm (1 cm) intre incarcatura si suprafata interioara a
camerei.

O foaie de testare trebuie plasata in centrul incarcaturii sterilizate pentru a asigura obtinerea unui rezultat
fiabil al "TESTULUI B-D".

Trebuie sa se acorde o atentie deosebita la introducerea si scoaterea articolelor sterilizate pentru a evita
arderea. in acest scop, utilizati intotdeauna un maner special pentru scoaterea incarcaturii din cauza

temperaturii ridicate a acesteia.

6.3.2. SETAREA PARAMETRILOR

Setati parametrii de functionare corespunzatori:

- functia de mentinere a temperaturii "Keep temp."/"KEEP TEMP" (a se vedea sectiunea 4.3.1),

- functia de imprimare "Printer"/"PRINTER" (a se vedea sectiunea 4.3.2)

- functia de incalzire "Preheat" / "Preincalzire” (a se vedea sectiunea 4.3.9).
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6.3.3. INCHIDEREA USIl AUTOCLAVEI
Daca usa autoclavului nu a fost inchisa corespunzator, chiar si dupa selectarea programului corespunzator si apasarea butonului "OK",

autoclavul nu va incepe ciclul, in aceasta situatie va aparea un mesaj pe afisaj: "Close the door"/ "Va rugam sa inchideti usa".

Daca camera este inca fierbinte si iese abur, poate fi dificil sa inchideti corect usa. Atunci trebuie fie sa

A inchideti usa rapid, fie sa asteptati putin (cateva secunde) si abia apoi sa incercati sa inchideti usa din nou.

6.3.4. SELECTAREA PROGRAMULUI DE STERILIZARE Sl INCEPEREA FUNCTIONARII
Daca usa este inchisa corespunzator, selectati programul de sterilizare corect, adecvat tipului de incarcatura din camera.
Toate programele de sterilizare disponibile si executabile pot fi gasite in optiunea: "PROGR" ("MENIUL UTILIZATORULUI"). Cu ajutorul
butoanelor "UP" sau "DOWN?", deplasati cursorul la inaltimea optiunii: "PROGR" ("USER MENU") si apoi apasati "OK" pentru a intra in
meniu.
Tn interiorul meniului, utilizati butoanele "UP" sau "DOWN" pentru a selecta programul de sterilizare dorit si apoi apasati "OK" pentru a
confirma selectarea programului. Urmatorul mesaj va aparea apoi pe afisaj
"Press start to start" ("va rugam sa apasati tasta de pornire pentru a porni") si apoi puteti apasa butonul "START/STOP" pentru a porni
programul selectat.

Intregul ciclu de sterilizare are loc in mod automat, autoclava va efectua etapele succesive ale procesului, si anume: incalzirea,
generarea vidului (de 3 ori), sterilizarea si uscarea. Durata unui ciclu complet depinde: de temperatura initiald din camera, de tipul de
incarcatura si de programul setat.

Cand ciclul este complet, afisajul va indica "End"/"END" si se va auzi un bip triplu. Apoi puteti deschide usa si puteti scoate incarcatura

cu mare grija din camera de gatit.

6.3.5. OPRIREA APARATULUI
La sfarsitul procesului de sterilizare, autoclavul trebuie sa fie oprit. Daca aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, cablul

de alimentare trebuie, de asemenea, scos din priza.

Umpleti imediat rezervorul de apa curata daca pe afisaj apare avertismentul de nivel scazut al apei. Daca apa

nu este completata, se va declansa o alarma si va fi afisat codul de eroare "E8" sau "E9".

Cand procesul de sterilizare este finalizat, pentru a evita scaldarea, utilizati intotdeauna manerul special
(maner) pentru a scoate tavile cu articole sterilizate din camera.

Usa nu trebuie deschisa atat timp céat presiunea din camera este "-0,5~ 0,5".

Utilizati intotdeauna indicatori de sterilizare (foi, benzi, benzi de testare sau pungi indicatoare) care sunt

conceputi pentru a fi plasati cu incarcatura in interiorul camerei de sterilizare. Acesti indicatori vor permite

> P

controlul procesului de sterilizare.

6.3.6. REZERVOR DE APA MURDARA (UZATA) SUPRAUMPLUT
Dacéi pe afisaj apare mesajul "GOLITI APA DIN REZERVORUL DE APA murdaré (uzatd)!", este esential si goliti rezervorul de apa

murdara (uzatd) deoarece acesta este supraincarcat.

j Aveti grija deosebita cand goliti rezervorul de apa murdara (uzata), deoarece apa scursa este foarte fierbinte.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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7. SITUATII INCORECTE
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Daca apar situatii anormale si/sau anormale in timpul functionarii unitatii pentru functionarea normala a autoclavei, in aceasta situatie,

pentru a asigura siguranta utilizatorului, o alarma va suna automat, presiunea va fi redusa si incalzirea va fi oprita. Va fi afisat un mesaj de

eroare corespunzator (consultati tabelele de mai jos pentru o explicatie a mesajelor de eroare).

incazul

electrica. Nu deschideti usa. Apoi reporniti alimentarea si asteptati un timp pana cand presiunea revine la

"-0,5~0,5".

cand se activeaza

alarma, salvati afisat

codul de eroare si

opriti  alimentarea cu energie

j Daca apare o eroare, este recomandat sa reporniti programul pentru a vedea daca eroarea reapare.

Mai jos este prezentata o lista de mesaje de eroare. Daca nu reusiti sa rezolvati singur problema conform informatiilor din tabelul de mai

jos, contactati producatorul sau distribuitorul cat mai curand posibil pentru a rezolva problema.

Cod
L.p.
P [of1e 1]
de
eroare
Semnal
1. E31 |ung
semnal
Semn
2. E32
allung
Semn
3. E51
allung
Semn
4, E52
allung
Semn
5. E63
al lung
Semn
6 E2
allung
Semn
7. E61
al lung

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE

Starea curenta

Temperatura din camera este >150°C.

Temperatura incalzitorului generatorului de abur este >280°C.

Temperatura in camera este <0°C .

Temperatura incalzitorului generatorului de

abur este <0°C.

1. Temperatura generatorului de abur este <0°C;
2. Temperatura generatorului de abur este >230°C.
Sistem instabil de control al temperaturii aburului, peste
230°C; Senzorul temperaturii generatorului de abur

este defect.

Presiunea de sterilizare este cu +0,4

bar mai mare decat presiunea

prevazuta
(presiunea absolutd a programului 134°C este mai mare
de 3,5 bar; presiunea absolutd a programului 121°C este
mai mare de 2,5 bar), pompa de vid este defecta,

ramane prea mult aer in camera.
Program 134°C: temperatura interna

este >140°C sau Program: 121°C temperatura interna este

>127°C; Sistem de control al temperaturii instabil.

LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA

Solutii posibile

Verificati senzorul de temperatura

din compartiment.

Verificati incalzitorul si senzorul

generatorului de abur.

Verificati senzorul de temperatura
din camera. Verificati temperatura
din incaperea in care se afla
autoclava,

ca aceasta sa nu fie sub 0°C.

Verificati incalzitorul si senzorul
generatorului de abur. Verificati
temperatura din incaperea in care
se afla autoclava,

ca aceasta sa nu fie sub 0°C.

Verificati generatorul de abur
si senzorul acestuia.

Verificati placa de comanda.

Verificati pompa de vid. Efectuati
un test de etanseitate (Test de

vid).

Verificati senzorul de temperatura

din camera.
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8. E62
9. E41
10. E42
11 E5
Cod
L.p.
P Cod
eroare

12. E6
13 E7
14 E8
15 E9
16. E10
17 E11
18. E12
19. E15
20. E99

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE

Semn

al lung

Semnal
lung

semnal

Semn

al lung

Semn

al lung

Semnal
lung

semnal

Semn

al lung

Semn

al lung

Semn

allung

Semn

allung

Semn

al lung

Semn

al lung

Semn

allung

Semnal
lung

semnal

Temperatura incalzitorului este >155°C; Sistem de control
al temperaturii instabil; Placa de control
este defecta.

Dupa 8 minute de incalzire, temperatura incalzitorului

este <100°C; circuitul incalzitorului este defect.

Dupa 8 minute de incalzire, temperatura generatorului de
abur este <110°C; Incélzitorul (tija de incélzire)
este defect.

La sfarsitul procesului de sterilizare, dupa 10 minute de
eliberare a presiunii, presiunea din camera
este inca mai mare de 0,5 bar; Evacuare incorecta
a aerului

Supapa de evacuare a aerului defecta.

Starea actuala

Usa este deschisa n timpul functionarii; Senzorul usii

Senzorul usii este defect.

Presiunea locala a aerului este <70kPa

in timpul generérii vidului, temperatura creste cu <3°C, la
fiecare 5 min.

Cresterea temperaturii este prea rapida.

n timpul sterilizarii, presiunea este cu -0,3 bar mai mica

decét presiunea prevazuta.

Electromagnet in pozitie incorecta
(cu curentul pornit - electromagnetul in pozitie inchisa; in
timpul inceperii procesului - electromagnetul in pozitie
deschisa; dupa terminarea procesului - electromagnetul in

pozitie inchisa).

Electromagnetul este in pozitie deschisa in timpul functionarii

unitate, portul de control al electromagnetilor de pe placa de

comanda este defect.

in timpul programului de functionare, vidul
nu ajunge la -70kPa; generare de vid de 2 ori in loc de
de 3 ori.

Defectiune a sistemului de control al calitatii apei.

Eroare de comunicare (comunicare incorecta)
ntre modulul CPU.

LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA
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Verificati senzorul de temperatura.
Verificati senzorul incalzitorului si
al generatorului de abur.

Verificati placa de control.

Verificati incalzitorul.

Verificati tija de incalzire.

Verificati supapa de scurgere a apei.

Solutii posibile

Verificati senzorul usii.

Presiunea locala
este inadecvata pentru
functionarea aparatului, aparatul
nu poate fi utilizat in aceste
conditii. Reglati presiunea
(consultati sectiunea 5.2).
Verificati pompa de apa. Verificati tija
de incalzire.

Verificati placa de comanda.
Verificati nivelul apei din
rezervor.

Nu exista apa in rezervor.

Verificati nivelul apei din

rezervor.

Verificati electromagnetul. Verificati

placa de comanda.

Verificati placa de control.

Verificati pompa de vid.

Verificati senzorul sistemului de
control al calitatii apei si PCB.
Verificati PCB-ul de control.
Verificati placa de baza.

Verificati CPU/instalatia
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procesor.

8. INTRETINERE
Urmaétoarele piese trebuie verificate si inlocuite periodic:
- Filtru bacteriologic (a se vedea sectiunea 8.5).
- Etansarea usii (a se vedea sectiunile 8.7 si 8.8).
- Supapa de siguranta (a se vedea sectiunea 8.9).

Lista pieselor care trebuie verificate:

Metoda
Efectuat de catre: Perioada:

intretinere:

Angajat al societatii care furnizeaza serviciul

Usi La fiecare 2 ani. A se vedea sectiunea

Garantie si service post-garantie. 8.1.
Sigiliul usii Utilizator. La fiecare 1 an. A se vedea sectiunea

8.5.

Metoda
Realizat de: Perioada: .
Intretinere:
Imediat,
Angajat al societatii care furnizeaza servicii L. L

Siguranta daca siguranta este deteriorata. A se vedea sectiunea

de garantie si post-garantie. 8.6.

Imediat, daca ramaneti fara

Hartia imprimantei Utilizator. Consultati sectiunea 8.2.
ramaneti fara hartie.
Supapa Un angajat al companiei care furnizeaza .
" . . . L . La fiecare 1 an. A se vedea sectiunea
supapa de siguranta Serviciul de garantie si post-garantie. 8.9.

8.1. REGLAREA S| VERIFICAREA ETANSEITATII USII

Poluzowanie drzwi

Zacisniecie drzwi
Trageti parghia Si rotiti usa pentru a regla

etanseitatea acesteia. Mai intai trageti maneta in jos. Apoi rotiti usa in
sensul invers acelor de ceasornic (antiorar) pentru a reduce distanta
dintre usa si camera, adica pentru a "strange usa" mai aproape de
camera. Invers, pentru a mari distanta - "sldbiti usa" - rotiti usa spre

dreapta (in sensul acelor de ceasornic).

Descrierea detaliata a etapelor de reglare:
1. Apasati usor maneta in jos.
2. Rotiti usa in directia specificata, la unghiul corect.

3. Eliberati maneta.

4. Opriti rotatia usii in punctul in care nu mai este posibila nicio miscare /
2 Dzwignia przeznaczona

. . do regulaciji drzwi .
1. Efectuat,:l intotdeauna un test de etan;eltate LEDL UE VIU) uupda itylditd ull. vdata ullitaea preantd

scurgeri, reglati din nou corect usa.
A 2. Etansarea se poate sparge (exploda) daca usa este prea slabita! Aveti grija cand reglati usa si asigurati-

va ca usa este corect si bine reglata!

8.2. INLOCUIREA HARTIEI IN IMPRIMANTA

inlocuirea rolei de hartie in imprimanta:

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE .
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

INSTRUCTIUNI

Apasati butonul "Open/Open" pentru a deschide capacul usii imprimantei si inlocuiti rola de hartie (vezi imaginea nr. 8.2).

inchideti usa si puneti foaia de hartie pe us4 (a se vedea imaginea nr. 8.3).

Wskaznik LF
Przycisk
»Otworz/Open”

Imaginea nr. 8.2 Imaginea nr. 8.3
Verificati daca hartia este asezata corect pe tava:

Apasati indicatorul "LF" astfel incat imprimanta sa poata prelua héartia din tava. Daca exista vreo problema, inlocuiti din nou rola de hartie.
Daca imprimanta functioneaza corect, dar nu apare nicio informatie pe imprimat, scoateti rola de hartie si asezati-o corect (in aceasta

situatie, intoarceti rola invers).

& Este posibila numai imprimarea pe o singura fata.

CURATAREA REZERVORULUI DE APA

Schimbati apa si curatati rezervorul in mod regulat, cel putin o data pe saptdmana sau mai des daca este necesar.

CURATAREA CAMEREI Sl A ACCESORIILOR

O data pe saptdamana, sau mai des daca este necesar, curatati camera, carcasa autoclavei si accesoriile atasate la unitate (suport, tavi,

maner de scoatere a tavii etc.) cu o carpa curata, moale si fara praf.

Nu utilizati o perie de sarma, otel, lana sau materiale abrazive sau agenti care contin compusi ai clorului
pentru a curdta usa, garnitura acesteia sau camera. Nu utilizati substante chimice care nu sunt destinate

pentru curatarea acestui tip de echipament.

INLOCUIREA FILTRULUI FILTRU BACTERIOLOGIC
Tnlocuiti filtrul bacteriologic ih mod regulat (dupa 150 de cicluri efectuate).
CURATAREA GARNITURII USII
Curatati regulat garnitura cu apa distilata. Daca unitatea prezinta scurgeri dupa curatarea garniturii, inlocuiti imediat garnitura cu una noua.
INLOCUIREA GARNITURII
Pentru a inlocui garnitura, veti avea nevoie de o surubelnita plata cu capat rotunjit.
1. Tineti garnitura cu 0 mana in timp ce, cu cealaltd mana, plasati surubelnita in spatiul dintre usa si garnitura. Separati cu grija o parte
din garnitura de usa si abia apoi indepartati cu grija intreaga garnitura.
Apoi curatati bine garnitura si verificati daca este deterioratd. Daca este deteriorata, inlocuiti imediat garnitura cu una noua.
Dupa curatare, garnitura curata si nedeteriorata trebuie introdusa usor n locul sau.
Nota: Daca este foarte dificil s& puneti garnitura la locul ei, in aceasta situatie poate fi utilizatd o surubelnita. Apasati garnitura cu

atentie si foarte usor cu surubelnita pana cand aceasta revine la locul ei.

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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9.2,

9.3.

9.4.

MANUAL DE
INSTRUCTIUNI

-3 . S
Imaginea 8.4 Imaginea 8.5 Imaginea 8.6
1. Pentru curatarea si intretinerea aparatului trebuie desemnata o persoana instruiti corespunzitor.

A 2. intretinerea si conservarea corespunzitoare a aparatului sunt asigurate numai prin operarea autoclavului

de catre o persoana instruita corespunzator.

VERIFICAREA SUPAPEI DE SIGURANTA

Supapa de siguranta trebuie verificatad periodic. Daca supapa este deteriorata,

aceasta trebuie Tnlocuita imediat cu una noua.

Cum se inlocuieste supapa de siguranta:

1. Indepértati panoul lateral al carcasei aparatului. Scoateti piesa 1 prezentata
n imaginea 8.7 cu numarul 1.

2. Apoi scoateti teava care conecteaza supapa de siguranta. Scoateti surubul
prezentat in imaginea nr. 8.7 cu numarul 2.

3. nlocuiti supapa de siguranta veche (uzaté) cu cea noua.

Imaginea 8.7

1. Noua supapi de siguranta trebuie sa fie aceeasi (model, producator etc.) cu supapa de siguranta uzata.
Daca este necesar, contactati producatorul sau distribuitorul aparatului.
A 2. inlocuirea supapei de siguranti trebuie sa fie efectuatd numai de catre un angajat al companiei care
furnizeaza servicii de garantie si post-garantie.

TRANSPORT SI CONDITII DE DEPOZITARE

PREGATIRE A APARATULUI

Lasati aparatul sa se raceasca complet si apoi scoateti cablul de alimentare din priza.

GOLIREA REZERVOARELOR

Toate rezervoarele trebuie golite prin conectarea furtunului (tubului) direct la supapa de golire.

in stanga este supapa de golire pentru rezervorul de apa murdara (uzata), in timp ce in dreaptae ste supapa de golire pentru rezervorul
de apa curata.

CONDITII TRANSPORT

Consultati conditiile din contractul de vanzare.

CONDITII DEPOZITARE

Depozitati autoclava intr-o incapere curata, uscata si bine ventilata. Depozitati la o temperatura cuprinsa intre +5°C si +40°C si o umiditate
relativa de cel mult 80%. Nu utilizati sau depozitati unitatea in prezenta gazelor, explozivilor, surselor deschise de caldura sau substantelor

inflamabile.

A Acordati o atentie deosebita pentru a nu deteriora aparatul in timpul transportului.

10. INTRETINEREA APARATULUI DE CATRE TEHNICIENI AUTORIZATI

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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intretinerea este necesara pentru ca aparatul s functioneze corect. Este necesara o inspectie anuald a aparatului (la fiecare 12 luni).
intretinerea poate fi efectuatd numai de cétre personalul calificat al companiei de service in garantie si post-garantie desemnate de
producator.

Conditiile de garantie sunt indicate pe cardul de garantie.

11.  ACCESORII

Denumirea articolului (denumire)

1. Furtun de scurgere (LF-9-10-1). 1
2. Tavi 3
3. Cablu de alimentare (LF-9-12-2). 1
4. Suport pentru tavi (a se vedea tabelul 11.2). 1
5. Maner pentru scoaterea tavii (LF-9-12-4). 1
6. Instructiuni de utilizare. 1
Imagine 11.1
12. ANEXE

12.1. ANEXA NR. 1: SCHEMA A CONSTRUCTIEI

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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12.2. ANEXA NR. 2: SCHEMA CIRCUITULUI ELECTRIC

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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12.3. ANEXA NR. 3: ORIENTARI PRIVIND COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA

INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - EMISI| ELECTROMAGNETICE

LAFOMED COMPACT LINE AUTOCLAVE
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Aparatul LAFOMED AUTOCLAW COMPACT LINE LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD WITH PRINTER este proiectat pentru
sa functioneze in mediul electromagnetic descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca
dispozitivul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Nivel
Test de emisivitate Mediul electromagnetic - orientari

Conformitate

LAFOMED AUTOCLAW COMPACT LINIE
LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/
Emisie RF LFSS23AD CU PRINTER utilizeazd Energie RF (frecvente
CISPR 11 Grupul 1 RF) numai pentru functiile sale interne. Prin urmare, emisia sa
RF este foarte scazuta si nu exista posibilitatea de a provoca interferente
in dispozitivele electronice din vecinatate.
Emisiile RF — LAFOMED AUTOCLAW COMPACT LINIE
CISPR 11 LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/
Emisie armonica T LFSS23AD CU PRINTER este potrivit pentru  functionarea in  orice
IEC 61000-3-2 instalatii, inclusiv  spatii  rezidentiale i spatii
Emisii - fluctuatii de tensiune Marimi conectat direct la reteaua de joasa tensiune care alimenteaza cladirile
si palpairea luminii IEC 61000-3-3 cerinte rezidentiale.

INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA

LAFOMED AUTOCLAW COMPACT LINE LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD WITH PRINTER este proiectat pentru utilizare in
urmatoarele medii electromagnetice

mediu electromagnetic asa cum este descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul echipamentului trebuie sa se asigure ca echipamentul

este utilizat in acest mediu.

Test de imunitate

Descarcari
electrostatice
(ESD) in
conformitate cu

in conformitate cu IEC
61000-4- 2
Tranzitorii electrici rapizi

in conformitate cu

in conformitate cu IEC
6100044

Testarea imunitatii la
supratensiuni i n
conformitate cu
IEC 61000-4-5

Testarea rezistentei la
caderi de tensiune,
intreruperi de scurta
durata (defecte) si
fluctuatii de tensiune
in conformitate cu

in conformitate cu IEC
61000-4-11

Test de imunitate
electromagnetica in
conformitate cu

in conformitate cu IEC
610004-8

Nivel de testare
IEC 60601

+6 kV (contact)
+8 kV (prin aer)

12 kV (pentru liniile
de alimentare)

+1 kV (pentru liniile de
intrare/iesire)

linii de intrare/iesire)

+1 KV linie(e) la linie
+2 kV linie(e) la

masa

<5% ur
(>95% cadere ur)
pentru 0,5 cicluri
40% ur
(60% cadere ur)
pentru 5 cicluri
70% ur
(30% scadere ur)
pentru 25 de cicluri
<5% ur
(>95% scadere ur)

pentru5s

3 Alm

Nivelul de
conformitate

+6 kV (contact)
+8 kV (prin aer)

+2 kV (pentru liniile
de alimentare)

+1 kV (pentru liniile
de intrare/iesire)

(pentru liniile de
intrare/iesire)
+1 KV linie(e) la

linie
+2 kV linie(e)

la masa

<5% ur
(>95% cadere ur)
timp de 0,5 cicluri
40% ur
(60% cadere ur)
pentru 5 cicluri
70% ur
(30% scadere ur)
pentru 25 de cicluri
<5% ur
(>95% cadere ur)

timpde5s

3 A/m

Mediu electromagnetic - orientari

Pardoselile trebuie sa fie din lemn, beton sau placi ceramice.
Daca podelele sunt acoperite cu material sintetic, umiditatea
relativa din incapere trebuie

sa fie de cel putin 30 %.

Alimentarea de la retea trebuie sa corespunda conditiilor

ntalnite in mod normal in unitati spitalicesti sau comerciale.

Reteaua de alimentare trebuie sa corespunda conditiilor

ntalnite in mod normal in spatiile spitalicesti sau comerciale.

Alimentarea de la retea trebuie sa corespunda conditiilor
intalnite Tn mod normal in unitati spitalicesti sau comerciale.
Daca utilizatorul trebuie sa asigure functionarea continua a

dispozitivului in timpul caderilor de tensiune, se recomanda

alimentarea dispozitivului cu utilizand sursa de
alimentare de urgenta sau o baterie.
Intensitatea campului magnetic al frecventei retelei de

alimentare trebuie sa corespunda unui nivel adecvat pentru

conditiile standard din spitale sau unitati comerciale.

Nota: ur este alimentarea in curent alternativ (AC) inainte de aplicarea nivelului de testare.

INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA
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LAFOMED AUTOCLAW COMPACT LINE LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD WITH PRINTER este proiectat pentru utilizare in
urmmétoarele medii electromagnetice
mediul electromagnetic descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca dispozitivul este utilizat exact

intr-un astfel de mediu.
Testarea Nivel de testare Nivel

Test de imunitate IEC 60601 Nivel de
conformitate

Mediul electromagnetic - orientari

Dispozitivele portabile care utilizeaza unde radio nu trebuie sa fie utilizate mai
aproape de nicio parte a dispozitivului, inclusiv de cablajul acestuia, decat

distanta recomandata calculata pe baza formulei aplicabile
pentru frecventa emitatorului in cauza.

Distanta recomandata

d=1,22vP
T B 3Vrms 5
nterferente radio = =
' 150 kHz pané la 80 MHz d = 1,2VP 80 MHz la 800 MHz d
conduse 2,3VP 800 MHz la 2,5 GHz
IEC 6100046 unde P este puterea nominala maxima de iesire a emitatorului
exprimata in wati (W), astfel cum este specificata de producatorul emitatorului, si
d este distanta recomandata in metri (m).
e Intensitatea de camp a emitatoarelor RF instalate, in conformitate cu controlul
Perturbatii radiate a5V
m - - a = = = A -
IEC 6100043 3Vim electromagnetic al locatiei @, nu trebuie sa depaseasca nivelul de conformitate

80 MHz pana la 2,5 GH P 3
Z pana la Z in fiecare gama de frecvente. ®

Pot apérea interferente in apropierea echipamentelor marcate cu urmatorul

simbol: (((i)))

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplicd gama de frecvente mai mare.
Nota 2: Este posibil ca aceste orientari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este afectata de absorbtia si reflexia
acestora de catre cladiri, obiecte si persoane.

aIntensitatile de camp ale emitatoarelor fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoanele mobile/wireless si emitatoarele radio portabile terestre,
radiourile de amatori, statiile de radiodifuziune AM si FM si statiile de televiziune, nu pot fi prezise teoretic cu suficienta precizie. Pentru a evalua
conditiile electromagnetice asociate cu emitatoarele radio stationare, se poate efectua o verificare electromagnetica la fata locului. In cazul in
care o masurare a intensitatii campului la locul de utilizare prevazut al autoclavei arata ca standardele relevante indicate mai sus sunt depasite,
autoclava trebuie mai intai verificatd pentru a se asigura ca functioneaza corect. Daca se observa o anomalie, poate fi necesar sa se ia masuri
suplimentare, cum ar fi inversarea sau repozitionarea unitatii.

b Tn gama de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea campului nu trebuie s& depdseascé 3 V/m.

DISTANTA RECOMANDATA INTRE DISPOZITIVELE PORTABILE S| MOBILE CU UNDE RADIO,

UN AUTOCLAV LAFOMED COMPACT LINE LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA

LAFOMED AUTOCLAVE COMPACT LINE LFSS08AD/LFSS12AD/LFSS18AD/LFSS23AD CU IMPRIMANTA este proiectat

pentru utilizare intr-un mediu electromagnetic in care interferentele radio radiate raman sub control. Cumparatorul sau utilizatorul
autoclavei poate contribui la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre dispozitivele de
radiocomunicatii portabile si mobile (emitatoare), in conformitate cu urmatoarele recomandari,

in functie de puterea nominala maxima de iesire a dispozitivului de comunicare in cauza.

Puterea nominala maxima Distanta dintre emitatoare in functie de frecventa in metri
de iesire a emitatorului W 150 kHz pana la 80 MHz 80 MHz pana la 800 MHz 800 MHz pana la 2,5 GHz
d=1.2vP d=1.2vP d=2.3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Distanta recomandaté d in metri (m) pentru emitatoarele a caror putere nominald maxima de iesire nu este indicatd mai sus poate fi determinata prin
aplicarea formulei specifice frecventei emitatorului, unde P este puterea nominald maxima de iesire exprimata in wati (W), astfel cum este specificata
de producatorul sau.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplicd gama de frecvente mai mare.

Nota 2: Este posibil ca aceste orientari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este afectatd de absorbtia si reflexia

acestora de catre cladiri, obiecte si persoane.

DETALII DE CONTACT
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